Register your product and get support at

www.philips.com/welcome

T9PFL3405/12
22PFL3405/12

26PFL3405/12

PHILIPS

LT Vartotojo vadovas

PHILIPS




Model #

p

%
%
%

%

Osterreich 0810 000 205 €0.07 pro Minute
Belgié/Belgique 078250145 €0.03 Per minuut/Par minute
BoArapus +3592 489 99 96 MecTeH pasroeop
Hrvatska 01 6403 776 Lokalni poziv
Ceska republika 800142840 Bezplatny hovor
Danmark 3525 8759 Lokalt opkald
Estonia 6008600 kohalik kone tariifi
Suomi 09 2311 3415 paikallispuhelu
France 0805 025 510 numéro sans frais
Deutschland 0800 000 7520 gebiihrenfreier Anruf
EMada 0 0800 3122 1280 KAnon xwpig xpewon
Magyarorszag 0680018189 Ingyenes hivas
Hrvatska 0800 222778 free
Ireland North 0800 055 6882 free

South 1800-PHILIPS 7445477
Italia 800 088774 Numero Verde
KasakcTaH +7 727 250 66 17 local
Latvia 52737691 local
Lithuania 67228896 local
Luxemburg/Luxembourg 40 6661 5644 Ortsgesprach/Appel local
Nederland 0800 0230076 Gratis nummer
Norge 227081 11 Lokalsamtale
Polska (022) 349-15-05 Monitory i akcesoria komputerowe,
Portugal 800 780 903 Chamada Gritis
Romania 0800-894910 Apel gratuit

0318107125 Apel local
Poccus (495) 961-1111 0.15 USD/minute
Cpb6uija +381 114 440 841 Lokalni poziv
Slovensko 0800 004537 Bezplatny hovor
Slovenija 00386 12 80 95 00 lokalni klic
Espana 900 800 655 Teléfono local gratuito solamente para

clientes en Espana

Sverige 08 5792 9100 Lokalsamtal
Suisse/Schweiz/Svizzera 0844 800 544 Schweizer Festnetztarif
Tiurkiye 0800 261 3302 Sehirigi arama
United Kingdom General No: 0800 331 6015 free

General National Rate No: National rate

0870 911 0036
YkpaiHa 8-800-500-69-70 MicLeBuit BUKAMK

This information is correct at the time of press. For updated information, see www.philips.com/support.
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1 Pranesimas

©Koninklijke Philips Electronics N.V, 2010.Visos

teisés ginamos.

Specifikacijos gali bt pakeistos be iSankstinio

ispéjimo. Prekiniai Zenklai yra Koninklijke Philips

Electronics N.V arba jos atitinkamy savininky

nuosavybe. Philips pasilieka teisg keisti produktus

ir nejsipareigoja atitinkamai pakeisti ankstesniy
produkty.

Siame vadove pateikta mediaga atitinka

sistemos paskirt]. Jei produktas arba jo atskiri

moduliai ar proceddros naudojamos ne pagal

Siame vadove nurodyta paskirtj, turi buti gautas

ju patikimumo ir tinkamumo patvirtinimas.

,Philips" garantuoja, kad pati medZiaga

nepazeidZia jokiy Jungtiniy Amerikos Valstijy

patenty. Daugiau néra jokios isreikstos ar
numManomos garantijos.

Garantija

*  Pavojus susizeisti, sugadinti TV arba
anuliuoti garantijal Niekada nebandykite
patys taisyti televizoriaus.

*  TVirpriedus naudokite pagal gamintojo
numatyta paskirtj.

* TV galingje puséje iSspausdintas
perspejimo zenklas nurodo elektros Soko
pavojy. Niekada nenuimkite TV dangcio.
Dél techninés prieZitros arba remonto
visada susisiekite su ,,Philips" klienty
aptarnavimo tarnyba.

A A

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

PRECAUCION ADVERTENCIA

NO ABRIR
RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO

*  Bet kokia aiSkiai Siame vadove iSreiksta
draudziama veikla ar reguliavimo bei
surinkimo proceduros, kurios Siame
vadove nerekomenduojamos ar
neleistinos, anuliuos garantija.

Pikseliy charakteristikos

Siame LCD produkte yra daug spalvy
pikseliy. Nors jame yra 99,999 % arba
daugiau efektyviy pikseliy, vis tiek ekrane
nuolat gali atsirasti juody tasky arba
ryskiy Sviesos tasky (raudonos, Zalios arba
mélynos spalvos). Tai struktdriné ekrano
ypatybé (atitinkanti bendrus pramoninius
standartus), o ne gedimas.

Atitikimas EMF

,,Koninklijke Philips Electronics N.V."
gamina ir parduoda daugybe naudotojams
skirty produkty, kurie bendrai, kaip bet
kuris elektroninis aparatas, pasizymi
savybe priimti elektromagnetinius
signalus.

Vienas i$ svarbiausiy ,,Philips” verslo
principy — atlikti visus reikalingus savo
produkty sveikatos ir saugos matavimus,
kad jie atitikty visus taikomus teisétus
reikalavimus ir produkty gaminimo metu
taikomus EMF standartus.

,Philips" jsipareigoja kurti, gaminti ir
parduoti produktus, kurie neturi jokio
sveikatai kenksmingo poveikio. ,,Philips*
patvirtina, kad jei jy produktai tinkamai
naudojami pagal numatyta paskirtj, jie yra
sauguUs, atsizvelgiant | Siandien turimus
mokslinius jrodymus.

,,Philips* aktyviai dalyvauja sudarant
tarptautinius EMF ir saugos standartus; tai
leidzia ,,Philips” geriau numatyti tolesnius
norminimo proceso etapus ir IS karto juos
pritaikyti savo produktams.



Maitinimo saugiklis (tik JK)

Siame TV yra jmontuotas patvirtintas
plokscias kistukas. Jei reikia pakeisti
maitinimo saugiklj, jis turi buti pakeistas
tokios pacios, ant kistuko nurodytos,
vertés saugikliu (10 A, pvz.).

1 Nuimkite saugiklio dangtelj ir iSimkite
saugiklj.

2 Pakeitiamas saugiklis turi atitikti BS 1362
ir turi bati pazymétas ASTA patvirtinimo
zenklu. Jei saugikl] pametate, susisiekite su
savo atstovu, kad jis patikrinty, kokio tipo
buvo saugiklis.

3 Vel uzdekite saugiklio dangtel.

Jei norite, kad bty iSlaikytas atitikimas EMC

direktyvali, Sio produkto maitinimo kistuko

negalima atskirti nuo maitinimo laido.

Autoriy teisés

® Kensington® ir ,,Micro Saver” yra JAV

registruoti ,,ACCO World" korporacijos

prekiniai zenklai, kartu su iSleistomis
registracijomis Ir laukianciais prasymais kitose

Salyse visame pasaulyje.

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

HDMI, HDMI logo ir High-Definition
Multimedia Interface yra HDMI licensing LLC
prekiy Zenklai arba registruotieji prekiy zenklai.
Visi kiti registruoti ir neregistruoti prekiniai
zenklai yra jy atitinkamy savininky nuosavybe.
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2 Svarbu

Pries naudodami TV perskaitykite ir iSsiaiskinkite
visas instrukcijas. Jei pazeidimas atsiranda

dél netinkamo instrukcijy laikymosi, garantija
netaikoma.

Saugumas

Elektros soko ar gaisro pavojus!

*  Saugokite TV nuo lietaus ir drégmés.
Prie TV nedékite jokiy indy, pvz., vazy
su vandeniu. Jei ant TV pavirsiaus arba |
vidy pateko skyscio, tuoj pat atjunkite TV
nuo elektros sroves Saltinio. ISkvieskite
,Philips" klienty aptarnavimo tarnybos
darbuotoja, kad prieS naudojima
patikrinty jasy TV.

*  Saugokite TV, nuotolinio valdymo pultel]
ir baterijas nuo atviros liepsnos, kaitinimo
Saltiniy ir tiesioginiy saulés spinduliy.
Zvakes ir kitus liepsnos $altinius visada
laikykite toliau nuo TV, nuotolinio
valdymo pultelio ir akumuliatoriy.

*  NekaiSiokite jokiy daikty | ventiliacijos ir
kitas TV angas.

»  Pasukdami TV, neprispauskite elektros
laido. Prispaudus maitinimo laida gali
atsilaisvinti jungtys ir imti kibirkSciuoti.

Trumpojo sujungimo ar gaisro pavojus!

. Niekada neleiskite, kad nuotolinis
valdymas ar baterijos aplyty, suslapty ar
jkaisty.

*  Saugokite maitinimo kistuka nuo stiprios
iSorines jegos. ISklibes maitinimo kiStukas
gali kibirksciuoti ar uzsidegti.

Rizika susizeisti ar sugadinti TV!

* Reikalaujama, kad TV, kuris sveria daugiau
nei 25 kg, kelty ir nesty du Zmonés.

*  Tvirtindami prie TV stova, naudokite tik
stova, esantj rinkinyje. Tvirtai pritvirtinkite
stova prie TV. Padékite TV ant plokscio,
lygaus pavirsiaus, kuris gali iSlaikyti bendra
TV ir stovo svory.

*  Montuodami TV prie sienos, naudokite
tik tokj stova, kuris gali iSlaikyti TV svory.
Tvirtinkite sieninj laikikl prie sienos, kuri
gali iSlaikyti bendra TV ir sieninio laikiklio
svory. ,,Koninklijke Philips Electronics N.V."
neprisiima atsakomybeés uz netinkama
laikiklio pritvirtinima prie sienos, dél
kurio jvyksta nelaimingas atsitikimas,
susizeidZiama ar patiriama Zala.

Pavojus susizeisti vaikams!

Kad TV nenukristy nuo pagrindo ir nesuzeisty

vaiky, laikykités Siy atsargumo priemoniy:

*  Nedekite TV ant staltiese ar kita
medziaga, kurig galima nutempti,
apdengto pavirsiaus.

*  Patikrinkite, ar visas TV korpusas
patikimai pastatytas ant pagrindo.

*  Nepritvirting baldy ir TV prie sienos arba
tinkamos atramos, nestatykite TV aukstai
(pvz., ant knygy lentyny).

*  Neleiskite vaikams lipti ant baldy, kad
pasiety TV.

Perkaitimo pavojus!

*  Nelaikykite TV ankstoje patalpoje. Palikite
bent 4 coliy arba 10 cm tarpa tarp sieny
TV ventiliacijai. Saugokite, kad uZuolaidos
ar kitos medZiagos neuzdengty TV
ventiliavimo angy.

Pavojus sugadinti TV!

*  Prie$ jungdami TV | maitinimo lizda,
jsitikinkite, kad maitinimo jtampa atitinka
TV galingje puseje iSspausdinta verte.
Niekada nejunkite TV | maitinimo lizda, jei
[tampa skiriasi.



Suzeidimo, gaisro ar elektros laido pazeidimo

pavojus!
* Nedékite TV ir kity daikty ant elektros
laido.

»  Uztikrinkite laisva priéjima prie elektros
lizdo, kad galétumeéte lengvai atjungti TV
nuo elektros.

*  Kai atjungiate maitinimo laida, visada
traukite kistuka, o ne kabel;.

*  Prie$ audra i§junkite TV maitinima ir
atjunkite antena. Jeigu zaibuoja, nelieskite
nei TV, nei elektros laido, nei antenos
kabelio.

Klausos pazeidimo pavojus!

*  Klausydamiesi per ausines nesiklausykite
per garsiai arba per ilgai.

Zemos temperaturos

* Jei TV buvo atveztas esant zemesnei nei
5 °C temperatdrai, iSpakuokite ir, pries
jungdami TV | elektros lizda, palaukite,
kol TV temperattra susilygins su
kambario temperatira.

Ekrano prieziura

*  Kiek jmanoma, venkite statisky vaizdy.
StatiSki vaizdai yra tokie vaizdai, kurie
ekrane rodomi ilga laika. Pvz.: ekrano
meniu, juodos juostos ir laiko ekranal.

Jei bUtina naudoti statiskus vaizdus,
sumazinkite ekrano kontrasta ir rySkuma,
kad iSvengtuméte pakenkimo ekranui.

*  Prie$ valyma i§junkite TV.

* TVirjo korpusa valykite Svelniu, dregnu
audiniu. Spiritu, cheminémis medziagomis
ir buitiniais valikliais TV nevalykite.

*  Atsargiai, nepaZeiskite TV ekrano !
Niekada nelieskite, nespauskite, netrinkite
ir netrenkite | ekrana su jokiu daiktu.

*  Norédami isvengti deformavimo ir spalvy
blukimo, vandens laSus nuvalykite kaip
jmanoma greiciau.

Seny produkty ir elementy iSmetimas

B

Produktas sukurtas ir pagamintas naudojant
aukstos kokybés medziagas ir komponentus,

kuriuos galima perdirbti ir naudoti pakartotinai.

)¢

Jei matote perbrauktos Siuksliy dezes su
ratukais simbolj, pritvirtinta prie produkto,
tai reiskia, kad produktui galioja Europos
direktyva 2002/96/EB. Suzinokite, kokia
vietiné sistema taikoma atskiram elektros ir
elektroniniy produkty surinkimui.
Laikykites nustatyty vietiniy taisykliy ir
neiSmeskite seny produkty su kitomis
buitinémis atliekomis.

Tinkamas seno produkto iSmetimas padeda
ISvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir
Zmoniy sveikatai.

)¢

Produkte yra elementai, kuriems galioja
Europos direktyva 2006/66/EB, ir jy negalima
ISmesti su jprastomis buitinémis atliekomis.
Suzinokite, kokios vietinés taisyklés taikomos
atskiram baterijy surinkimui, nes tinkamas
ISmetimas padeda iSvengti neigiamy pasekmiy
aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
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,,ECO-Green*

EUROPEAN UNION ECOLABEL

* X %

*

*

*
\***

N

* o %

Award to goods or services which meet the environmental
of the EU labelling scheme

NL/22/001

* Didelis energijos efektyvumas

*  Parengties metu suvartojama mazai
energijos

*  Sukurta palengvinti perdirbima

,Philips" nuolat stengiasi mazinti savo

novatorisky vartotojy produkty poveikj

aplinkai. Gamybos metu siekiame pagerinti

aplinka, mazindami zalingas medziagas,

taupydami energija, pateikdami utilizavimo

instrukcijas bei perdirbdami produktus.

Dél Siy pastangy aplinkos apsaugai, Sis TV

buvo apdovanotas Europos ekologiskai Svariy

produkty Zyma-géle— www.ecolabel.eu

Detalia informacija apie energijos suvartojima

parengties funkcijos metu, garantijos polisa,

atsargines dalis ir Sio TV perdirbima savo 3alyje

galite rasti ,,Philips” internetiniame puslapyje,
adresu www.philips.com.

Sis TV pasizymi savybémis, kurios padeda
taupyti energija. Sis TV buvo apdovanotas
Europos ekologiskai Svariy produkty zyma dél
aplinkai nezalingy savybiy.

Energijos efektyvumo savybés
*  Energijos taupymas
TV energijos taupymo nustatymas apima
kelis TV nustatymus ir salygoja energijos
taupyma. Zr. sumanius nustatymus
sarankos meniu.
*  Parengties metu suvartojama mazai
energijos
Auksciausios klasés paZangiausios
energijos schemos leidzia TV
suvartoti labai nedidel] kiek] energijos
neprarandant pastovios parengties
funkcijos.
Energijos valdymas (Yra tik tam tikruose
modeliuose)
Sio TV paZangus energijos valdymas uztikrina
efektyviausia energijos panaudojima. JUs
galite patikrinti, kaip jusy TV nustatymai,
rySkumo lygis matomame ekrane ir supancios
Sviesos salygos nulemia santykinj energijos
suvartojima.
Eksploatacijos pabaiga
Jei reikia informacijos apie tinkama
televizoriaus ir baterijy iSmetima, Zr. naudotojo
vadovo (zr. ‘Seny produkty ir elementy
iISmetimas’ puslapyje 5) skyriy ,,Seny gaminiy ir
baterijy iSmetimas".



3 Jusy televizorius

Sveikiname jsigijus ,,Philips" gamin; ir sveiki
atvyke! Norédami pasinaudoti visa ,,Philips"
sidloma pagalba, uzregistruokite savo televizoriy
adresu www.philips.com/welcome.

Sioje dalyje ap2velgiami daZniausiai naudojami
TV valdikliai ir funkcijos.

Sone esantys valdikliai ir
indikatoriai

%

0:® @® Ov® J

& & & &

g/

@ A +/-: Garsina arba tildo.

@ # (Pradzia): |jungia arba iSjungia pradzios
meniu.

@ P/CH +/-: Perjungia j kita arba ankstesnj
kanalga.

@ O (Maitinimas): Jjungia arba iSjungia
irenginj. Jrenginys néra visiskai iSjungtas

tol, kol neisjungiamas i maitinimo lizdo.

@ Nuotolinio valdymo jutiklis.
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Nuotolinio valdymo pultas

-

NIENU

FORMAT IN['.R SURR MHEG

@) () i) ouce

DEMO SUBTITLE ~ AD

oEm) ([@m) ([,) (@m)?

?

? S A

GUIDE OPTIONS

®

®

@

P ©O® @Gg@@@@@

®

@ O (Parengties rezimas jjungtas)
* el televizorius jjungtas, perjungia jj |

G ERNED
(e ][ 5)L8)e
G KRN ED
¢ JiloJlos
PHILIPS

ey,

budéjimo rezima.

*  Jjungia televizoriy, jei jis yra budéjimo
rezime.
(2 & MENU

Jjungia arba i§jungia pagrindinj meniu.

@ MHEG/TELETEXT
Jjungia arba i§jungia teleteksta.

@
®
©®

® @

® ® @ ©®

@

8 SOURCE
Parenka prijungtus jrenginius.

Spalvoti mygtukai
Parenka uzduotis ir parinktis.

AD (Garso deskriptorius) (tik RF
skaitmeniniam televizoriui)

Tik JK: jgalina garso komentarus
turintiems regos sutrikimuy.

& OPTIONS
Prisijungia prie parinkciy, susijusiy su
dabartine veikla arba pasirinkimu.

OK
Patvirtina jvedima arba pasirinkima ir
rodo kanaly tinklelj, kai ZiGrite TV.

AV<4> (Narsymo mygtukai)
Narso po meniu.

@ INFO

Rodo informacija apie programa, jei ji
yra. Jei informacija pateikiama keliuose
puslapiuose, paspauskite OPTIONS, kad
pereitumete | kita puslap;.

% (Nutildyti)

Nutylina arba atkuria garsuma.

P +/- (+/- programa)

Perjungia | kita arba ankstesnj kanala. Kai
jungtas televizoriaus meniu, veikia kaip
puslapis | virsy / | apadia.

0-9 (Skaitmeniniai mygtukai)

Parenka kanala arba nustatyma.

O PICTURE (,,Smart* vaizdas)
PaleidZia vaizdy meniu.

2 SOUND (,,Smart* garsas)
Paleidzia garso meniu.

A +/- (+/ - garsumas)
Garsina arba tildo.

O BACK P/P (Ankstesnis kanalas)
*  Grjzta | ankstesnj ekrana.
e Grjzta | anksciau ziUréta kanala.



@ GUIDE Nuotolinio valdymo pultelio
Perjungia i$ kanaly tinklelio | programy naudojimas
sarasy ir atvirksciai.

SUBTITLE (tik RF skaitmeniniam
televizoriui)
ljungia arba i§jungia subtitrus.

Naudodami nuotolinio valdymo pultel]
laikykite jj arti televizoriaus ir jis turi buti
nukreiptas | nuotolinio pultelio jutiklj.
Isitikinkite, ar erdvés tarp nuotolinio valdymo

Lietuviskai

DEMO (Yra tik tam tikruose pultelio ir televizoriaus neblokuoja baldal,
modeliuose) sienos arba kiti objektal.
Jjungia arba i§jungia demonstravimo
meniu.
@) & FORMAT
Parenka vaizdo formata. ~5m
Py
@2 % INCR. SURR =0l
Erdvinio garso Saltiniams jjungia 92
,Incredible Surround”. Neerdvinio garso %
Saltiniams jjungia erdvinj rezima. cé)
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4 TV naudojimas

Siame skyriuje pateikta informacija apie tai, kaip
atlikti pagrindinius TV veiksmus.

ljunkite / isjunkite TV arba
jjunkite budéjimo rezima

Jei norite jjungti

*  Jei budéjimo rezimo indikatorius
neldviecia, paspauskite TV Sone esant;
O (Maitinimas)mygtuka.

* Jei budéjimo rezimo indikatorius Sviecia
raudonai, nuotolinio valdymo pulte
paspauskite O (Parengties rezimas
jjungtas) mygtuka.

Jei norite jjungti budéjimo rezima

*  Nuotolinio valdymo pulte paspauskite

O (Parengties rezimas jjungtas) mygtuka.

& Budegjimo rezimo indikatorius pradeda
Sviesti raudonai.
Jei norite jjungti
* Paspauskite TV Sone esantj
O (Maitinimas) mygtuka.

& Budéjimo rezimo indikatorius iSsijungia.

E Patarimas

* Veikdamas parengties rezimu, televizorius
eikvoja elektros energija, nors ir labai nedaug.
llgesn| laika nesinaudodami televizoriumi,
i§junkite jj i$ elektros tinklo.

10 LT

E Pastaba

* Jei nerandate nuotolinio valdymo pulto ir
norite jjungti televizoriy i$ budéjimo rezimo,
paspauskite TV Sone esant] P/ICH +/- mygtuka.

Kanaly perjungimas

*  Nuotolinio valdymo pultelyje paspauskite
P +/- arba televizoriaus Sone paspauskite
PICH +/-.

*  Su Skaitmeniniai mygtukai jveskite kanalo
numer;.

»  Paspauskite OK, kad iSeituméte i$ kanaly
tinklelio.

*  Nuotolinio valdymo pulte paspauskite
O BACK P/P, jei norite grjzti | ankstesn
kanala.

E Pastaba

* Jei naudojatés mégstamiausiy kanaly sarasu,
juos galite pasirinkti tik i saraso (zr. ‘Pasirinkite
mégstamiausiy sarasa’ puslapyje 16).

Kanaly pagal kanaly tinklelj
perjungimas

Kanaly tinklelis leidZia matyti visus galimus
kanalus tinklelio formatu.

1 Paspauskite OK.
L Parodomas kanaly tinklelis.

2 Paspauskite AV<4p, jei norite narsyti
kanaly tinklelj.

3 Paspauskite OK, jei norite pasirinkti
kanala.



Prijungty jrenginiy perziura

E Pastaba

* Prie pasirinkdami jrenginj TV kaip 3altinj,

pirmiausia jj jjunkite.

Garsumo didinimas arba mazinimas

*  Paspauskite < +/-.

Garso isjungimas arba jjungimas

»  Paspauskite %, jei norite i§jungti garsa.

*  Dar karta paspauskite %, jei norite i§jungti
garsa.

Naudokite saltinio mygtuka

r o )

MENU

FORMAT INCR.SURR MHEG

)
@ () s

DEMO SUBTITLE  AD

(=) (=) () (=)

Naudokites teletekstu

1 Paspauskite 83 SOURCE.
5 Parodomas saltiniy sarasas.

2 Paspauskite AV, jei norite pasirinkti
jrenginj.

3 Jei norite patvirtinti savo pasirinkima,
paspauskite OK.

> TV perjungiamas | pasirinkta jrenginj.

e )

MENU

FORMAT INCR.SURR* MHEG 53

@ () =) @

DEMO SUBTITLE ~ AD

(=) (=) () (w=)

Sureguliuokite TV garsuma

+ +
| P

1 Paspauskite MHEG/TELETEXT.
L Parodomas pagrindinis rodyklées
puslapis.

2 Puslapj pasirinkite taip:
*  paspauskite Skaitmeniniai mygtukai,
norédami jvesti puslapio numersj;
*  paspauskite P +/-, norédami
perzitreti kita arba ankstesnj puslapj;
*  paspauskite Spalvoti mygtukai,
norédami pasirinkti spalvos kodo
elementa;
*  paspauskite @ BACK, norédami
grizti | anksciau perzitréta puslapj;
3 Paspauskite MHEG/TELETEXT, jei norite
iISeiti i$ teleteksto ekrano.
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5 Naudokites
didesnémis
gaminio
galimybémis

Prisijunkite prie TV meniu

Meniu padés |diegti kanalus, pakeisti vaizdo ir
garso nustatymus ir pasiekti kitas ypatybes.

1  Paspauskite & MENU.
L» Parodomas meniu ekranas.

J Vaizdas Smart vaizdas
Vaizdo kontr.
Garsas Kontrastas
Sviesumas
Ypatybés
Spalva
ldiegimas Atspalvis
RySkumas

Pr.jrang.naujinim Triuk$mo mazinim

2 Jei norite pasirinkti ir narsyti po viena i$
toliau nurodyty meniu, paspauskite
AV
*  [Vaizdas] : Sureguliuoja vaizdo
nustatymus, kad vaizdas buty
optimalus.

* [Garsas] : Sureguliuoja garso
nustatymus.

* [Ypatybés] : leidZia pasiekti skirtingas
funkcijas, pvz., laikmatj ir TV uzrakta.

* [ldiegimas] : Parenka kanaly jdiegimo
meniu, sureguliuoja nuostatas ir
atstato gamyklinius TV nustatymus.

*  [Pr.jrang.naujinim] : Atnaujina TV
programing jranga.

3 Jei norite patvirtinti savo pasirinkima,
paspauskite OK.

4 Jei norite iSeiti, paspauskite ¢+ MENU.
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Pakeiskite vaizdo ir garso
nustatymus

Pakeiskite vaizdo ir garso nustatymus pagal
savo poreikius. Galite taikyti i$ anksto nustatytus
nustatymus arba galite rankiniu bldu keisti
nustatymus.

E Pastaba

« Ziarédami TV arba naudodami i¥orinius
jrenginius, paspauskite 8 OPTIONS, tada
pasirinkite [Vaizdas ir garsas], kad galétumeéte
greitai pasiekti vaizdo ir garso nustatymus.

Naudokite ,,Smart* vaizda

Naudokite ,,Smart" vaizda, jei norite taikyti i$
anksto nustatytus vaizdo nustatymus.

1 Paspauskite O PICTURE.
L Parodomas [Smart vaizdas] meniu.

2 Jei norite pasirinkti vieng IS toliau
nurodyty garso nustatymy, paspauskite
AV,

*  [Ryskus]: Taiko iSsamius ir dinamiskus
nustatymus.

*  [Standartinis]: Reguliuoja vaizdo
nustatymus, kad jie tikty daugeliui
vaizdo jrasy aplinky ir tipy.

* [Kinas]: Taiko nustatymus, skirtus
filmams ziGréti.

«  [Zaidimas]: Taiko Zaidimams skirtus
nustatymus.

*  [Energ.taupymas]: Taiko mazai
energijos eikvojancius vaizdo
nustatymus.

*  [Naturalus]: Taiko geriausia vaizdo
kokybe.

*  [Pasirinktinis]: Pateikia pritaikytus
asmeninio vaizdo nustatymus.

3 Jei norite patvirtinti savo pasirinkima,
paspauskite OK.

5 Taikomi pasirinktieji ,,smart” vaizdo
nustatymai.



Rankiniu budu reguliuokite vaizdo
nustatymus

1
2
3

Paspauskite ¢ MENU.
Pasirinkite [Vaizdas] ir paspauskite OK.

Paspauskite AV 4P, kad galetumeéte

pasirinkti Siuos nustatymus.

[Smart vaizdas]: LeidZia pasiekti i$ anksto

nustatytus ,,Smart" vaizdo nustatymus.

[Vaizdo kontr.]: Reguliuoja vaizdo

turinio intensyvuma, islaikydamas foninj

apSvietima nepakitus;.

[Kontrastas]: Reguliuoja foninio

apsvietimo sriciy intensyvuma,

iSlaikydamas vaizdo turinj nepakitusj.

[Sviesumas]: Reguliuoja tamsiy sri¢iy

intensyvuma ir detales.

[Spalva]: Reguliuoja spalvy sotj.

[Atspalvis]: Kompensuoja spalvy

variantus.

[Ryskumas]: Reguliuoja vaizdo ryskuma.

[TriukS§mo mazinim]: Filtruoja ir sumazina

vaizdo triuksma.

[Atspalvis]: Reguliuoja vaizdo spalvy

balansa.

[Pasirinkt.atspalv]: Derina atspalvio

nustatyma. (Galimas tik pasirinkus

[Atspalvis] > [Pasirinktinis])

[Digital Crystal Clear]: Kiekvienas pikselis

derinamas prie 3alia esanciy pikseliy. todél

gaunamas puikus didelés raiSkos vaizdas.

* [Dinam.kontrast.]: Didina kontrasta.
Rekomenduojamas [Vidutinis]
nustatymas.

* [Dinam.fon.apsviet]: Reguliuoja TV
foninio apsvietimo Sviesuma, kad
atitikty apsvietimo salygas.

*  [Spalv.pagerinim.]: Padaro spalvas
rySkesnes ir pagerina detaliy
skiriamaja geba esant ryskioms
spalvoms. Galite jjungti arba iSjungti
Sig ypatybe.

[Komp.rezimas]: Reguliuoja vaizda, per
HDMI/ DVI/ VGA, kai prie televizoriaus
prijungtas kompiuteris (PC).

[Vaizdo formatas]: Pakeicia vaizdo
formata.

[Vaizdo dydis]: Reguliuoja perzitros srit;.
(nustacius maksimalig reikSme, galima
matyti triuksma arba nelygy vaizdo
krasta.)

[Horiz.poslinkis]: Sureguliuoja vaizda
horizontaliai, norint naudoti PC-VGA arba
HDMI jvest;.

[Vertik.poslinkis]: Sureguliuoja vaizda
vertikaliai, norint naudoti PC-VGA arba
HDMI jvest;.
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Pakeiskite vaizdo formata

1 Paspauskite @ FORMAT,
% Parodoma vaizdo formato juosta.

2 Jei norite pasirinkti vaizdo formata,
paspauskite AV,
L Suaktyvinamas pasirinktas vaizdo
formatas.

3 Jei norite patvirtinti savo pasirinkima,
paspauskite OK.

[Filmo islaik.14:9]:
(Netaikoma HD ir
kompiuterio rezimams.)
Naudoja 4:3 mastelio
formata 14:9 mastelio
formatui.

Vaizdo formaty suvestiné

Galima konfiglruoti toliau pateiktus vaizdo
nustatymus.

Pastaba

[Filmo islaik.16:9]:
(Netaikoma HD ir
kompiuterio rezimams.)
Naudoja 4:3 mastelio
formata 16:9 mastelio
formatui.

[Platus ekranas]: SumaZzina
klasikinj 4:3 formata iki
16:9.

* Priklausomai nuo vaizdo Saltinio formato kai
kuriy vaizdo nustatymy naudoti nebus galima.

[Autom.formatas]:
(Netaikoma kompiuterio
rezimui.) automatiskai
padidina vaizda, kad
geriausial tilpty ekrane.
Paantrastés iSlieka
matomos.

[Be mastelio]: Tailkoma
tik HD ir kompiuterio
rezimams ir pasirinktiems
modeliams. Suteikia
maksimaly rySkuma. Gali
bUti nedidelis iSkraipymas
dél transliuotojo sistemu.
Nustatykite kompiuterio
skiriamosios gebos plataus
ekrano rezima, jei norite
geriausio rezultato.

[Stipr.priartin.]:
(Netaikoma HD ir
kompiuterio rezimams.)
Pasalina 4:3 programoje
esancias juodas juostas.
Yra minimalus vaizdo
ISkraipymas.

[4:3]: Rodo klasikiniu 4:3
formatu.

[Paantrast.priart.]:
(Netaikoma HD ir
kompiuterio rezimams)
Rodo 4:3 vaizdus per
visg ekrana bei matomos
paantrastés. Virsutiné
vaizdo dalis nukerpama.

L B &
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Naudokite ,,Smart* garsa

Naudokite ,,Smart"” garsa, jei norite taikyti i$
anksto nustatytus garso nustatymus.

1 Paspauskite ) SOUND.
> Parodomas [Smart garsas] meniu.

2 Paspauskite AV, kad galétuméte pasirinkti

Siuos nustatymus.

* [Standartinis] : Reguliuoja garso
nustatymus, kad jie tikty daugeliui
garso aplinky ir tipy.

*  [Naujienos] : Taiko kalbos garsams,
pvz., naujieny laidoms, skirtus
nustatymus.

*  [Filmas] : Taiko filmams skirtus
nustatymus.

*  [Pasirinktinis] : Taiko garso
nustatymus, kurie buvo pritaikyti
garso meniu.

3 Jei norite patvirtinti savo pasirinkima,
paspauskite OK.

5 Taikomi pasirinktigji ,,smart" garso

nustatymai.

Rankiniu budu reguliuokite garso
nustatymus

1  Paspauskite & MENU.

2 Paspaude AY pasirinkite [Garsas] ir
paspauskite OK.

3 Paspauskite AV 4P, kad galetuméte
pasirinkti Siuos nustatymus.

* [Smart garsas] : Leidzia pasiekti i$
anksto nustatytus ,,Smart” garso
nustatymus.

«  [Zemas] : Reguliuoja bosy lygj.

*  [Aukstas] : Reguliuoja auksty garsy
Iygl.

* [Garsumas] : Reguliuoja garsuma.

* [Balansas] : Reguliuoja desiniojo ir
kairiojo garsiakalbiy balansa.

e [Dual I-11] : Parenka garso kalba, jei
transliuojamas dvigubas garsas.

* [Mono/Stereo] : Parenka mono
arba stereo garsa, jei transliuojamas
stereo garsas.

*  [Erdviné] : |galina erdvinj garsa.

*  [Ausin.garsumas] : Reguliuoja ausiniy
garsuma. (Galima tik tada, kai prie
TV prijungtos ausineés).

*  [Aut.garsum.sulygin.] : Automatiskai
sumazina staigius garsumo pokycius,
pvz., kai perjunginejate kanalus.

* [Delta turis] : I8lygina garsumo
skirtumus tarp kanaly arba prijungty
jrenginiy. Perjunkite | prijungta
jrenginj pries pakeisdami delta tary.

Naudokite ispléstines
teleteksto funkcijas

Prisijunkite prie teleteksto parinkciy
meniu

Pereikite prie teleteksto funkcijy per
teleteksto parinkciy meniu.

1 Paspauskite MHEG/TELETEXT.
L» Parodomas teleteksto ekranas.

2 Paspauskite © OPTIONS,
» Parodomas teleteksto parink&iy meniu.

3 Jei norite pasirinkti vieng i$ toliau
nurodyty parinkdiy, paspauskite AV,

*  [Sustabd.puslapis] : Fiksuoja esantj
puslapj.

*  [Pateikti] : Paslepia arba parodo
paslépta informacija puslapyje, pvz,
atsakymus | mjsles ar galvosukius.

* [Cikl. popuslapis] : Automatiskai
parodo papildomus puslapius, jei
tokie yra.

* [Kalba] : Perjungia kita kalby grupe,
kad kalba bUty rodoma tinkamai, kai
ta kalba naudoja kity simboliy rinkin;.

4 Paspauskite AV<4p, kad galetuméte
pasirinkti, tada paspauskite OK, kad
patvirtintuméte.

5 Jei norite iSeiti i$ teleteksto parinkciy
meniu, paspauskite “© BACK.
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Pasirinkite teleteksto papildomus
puslapius
Teleteksto puslapyje gali buti keletas
papildomy puslapiy. Papildomi puslapial
rodomi Salia pagrindinio puslapio numerio
esancioje juostoje.

aspauskite .
1 p pauskite MHEG/TELETEXT.

> Parodomas teleteksto ekranas.

2 Jei norite pasirinkti teleteksto puslapj,
paspauskite P +/-.

3 Jei norite jeiti | papildoma puslapj,
paspauskite 4p.

Pasirinkite T.O.P. teleteksto transliacija

Puslapiy lentelés (Table Of Pages (T.O.P))
teleteksto transliacija leidzia persokti nuo
vienos temos prie kitos nesinaudojant puslapiy
numeriais. T.O.P. teletekstas netransliuojamas
per visus TV kanalus.

1 Paspauskite MHEG/TELETEXT.
L» Parodomas teleteksto ekranas.

2 Paspauskite @ INFO.
> Parodoma T.O.P apzvalga.

3 Jei norite pasirinkti tema, paspauskite
AV

4 Jei norite perzitréti puslap), paspauskite
OK.
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Susikurkite ir naudokités
mégstamiausiy kanaly sarasais
Galite susikurti savo mégstamiausiy TV kanaly

saradus, kad galétuméte lengvai rasti tuos
kanalus.

Pasirinkite mégstamiausiy sarasa

1 Jei norite matyti kanaly tinklelj, Ziirédami
televizoriy paspauskite OK.

2 Paspauskite © OPTIONS,
& Parodomas kanaly parink&iy meniu.

3 Paspauskite , kad galétumete pasirinkti
AV o tada [Pasirinkite sarasa] arba OK,
kad galétumeéte jeiti .
L» Pateikiamos kanaly saraso parinktys.

4 Ppasirinkite [Mégstamiaus], tada
paspauskite OK.
L Kanaly tinklelyje rodomi tik tie kanalal,
kurie yra mégstamiausiy sarase.

E Pastaba

* Kol nejtraukiate kanaly j mégstamiausiy sarasa,
tinklelis blna tusdias.

Perziurékite visus kanalus

Galite iSeiti I$ mégstamiausiy saraso ir
perzidréti visus jdiegtus kanalus.

1 Zigredami televizoriy paspauskite OK.

L Parodomas kanaly tinklelis.

2 Paspauskite © OPTIONS.
& Parodomas kanaly parink&iy meniu.

3 Paspauskite , kad galétuméte pasirinkti
AV, 0 tada [Pasirinkite sarasa] arba OK,
kad galéetumeéte jeiti ».

4 pasirinkite [Visi], tada paspauskite OK.
& Kanaly tinklelyje rodomi visi kanalai.

E Pastaba

* Visi mégstamiausi kanalai tinklelyje buna
pazyméti Zvaigzdute.




Itraukite kanalg | mégstamiausiy
sarasa

1 Zigredami televizoriy paspauskite OK.

5 Parodomas kanaly tinklelis.

2 Jei norite pasirinkti kanalg ir jj jtraukti |

meégstamiausiy sarasa, paspauskite AV4p.

3 Paspauskite 8 OPTIONS.
% Parodomas kanaly parinkciy meniu.

4 Ppasirinkite [Zyméti kaip mégst], tada
paspauskite OK.
5 Kanalas jtraukiamas | mégstamiausiy
sgrasa.

Pastaba

TV laikrodzio naudojimas

Galite nustatyti, kad televizoriaus ekrane bty
rodomas laikrodis.

* Visi mégstamiausi kanalai kanaly tinklelyje yra

pazyméti zvaigzdute.

Nustatykite TV laikrodi

1 Paspauskite ¢ MENU.

2 Paspauskite AV<4p, kad pasirinktuméte
[Ypatybés] > [Laikrodis]
> Parodomas [Laikrodis] meniu.

3 Jei norite jvesti laika, paspauskite arba
AV

4 pasirinkite [Atlikta] ir paspauskite OK,
kad patvirtintumete.

5 Jei norite iSeiti, paspauskite &+ MENU.

Pasalinkite kanala iS mégstamiausiy
saraso

1 Ziaredami televizoriy paspauskite OK.

L Parodomas kanaly tinklelis.

Jei norite pasirinkti kanala, kurj
uzrakinsite, paspauskite A V4P,

2
3 Paspauskite 8@ OPTIONS.
4

Pasirinkite [AtSaukti mégstam.zymé;j.],

tada paspauskite OK.
& Kanalas pasalintas.

Televizoriaus laikrodzio rodymas

1 Zigredami televizoriy paspauskite
& OPTIONS.
% Parodomas TV meniu.

Pasirinkite [Laikrodis].
Paspauskite OK.

w N
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Naudokite laikmacius

Galite nustatyti laikmacius, jei norite perjungti
televizoriy | parengties rezima.

E Patarimas

* PrieS$ naudodami laikmacius nustatykite TV
laikrod].

Automatinis televizoriaus perjungimas

i parengties rezima (miego rezimo
laikmatj)
Praéjus i$ anksto nustatytam laikui, miego

rezimo laikmatis perjungia televizoriy |
parengties rezima.

m Patarimas

* Kai skaiciuojamas likes laikas, galima bet kada
anksciau i$jungti televizoriy arba i$ naujo
nustatyti miego rezimo laikmat;.

1 Paspauskite ¢ MENU.
2 Jei norite pasirinkti [Ypatybés] >
[ISjungim.laikmat], paspauskite A V4P,

> Parodomas [ISjungim.laikmat] meniu.

3 Paspauskite 4P, kad pasirinktuméte
reikSme nuo nulio iki 180 minuciy.

& Miego rezimo laikmacio nustatymo
reikSmes galimos penkiy minuciy
intervalais. Nustacius nulj minuciy,
miego rezimo laikmatis iSsijungia.

4 Paspauskite OK, kad perjungtumeéte
miego rezimo laikmat;.
% Po nurodyto laiko TV perjungiamas
budéjimo rezimas.
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Automatinis televizoriaus jjungimas
(pagal laikmatj)

Laukimo busenos TV galima jjungti konkrety
kanalg konkreciu laiku.

1 Paspauskite ¢ MENU.
2 Jei norite pasirinkti [Ypatybés] > []jungt.
laikmatis], paspauskite AV4p.
3 Paspauskite », jei norite eiti | meniu
P J
[ljungt.laikmatis].
*  [Aktyvinti]: Parenka, kaip daznai
jungiamas ir iSjungiamas TV.
* [Laikas]: parenka automatinio TV
jungimo laika.
e [Programos Nr.]: parenka kanala
arba prijungta jrenginj.
4 Jei norite iSeiti, paspauskite & MENU.

Patarimas

* Pasirinkite [ljungt.laikmatis] > [Aktyvinti] >
[I1Sjungti], jei norite iSjungti Sia funkcija.

* Kai [ljungt.laikmatis] yra i$jungta, galima tik
parinktis [Aktyvinti].




TV uzrakty naudojimas

Kad vaikai nezidréty tam tikry programy arba
kanaly, galima uzrakinti TV valdiklius.

PIN kodo nustatymas arba pakeitimas

1 Paspauskite ¢ MENU.

2 Paspauskite AV« kad pasirinktumeéte
[Ypatybés] > [Nustatyti koda] / [Keisti
koda].

& Parodomas [Nustatyti koda] / [Keisti
koda] meniu.

3 Jveskite savo koda su Skaitmeniniai
mygtukai.
5 Jei norite sukurti arba pakeisti PIN
koda, vykdykite ekrane pateiktas
instrukcijas.

E Patarimas

* Jei uzmirsote savo koda, jveskite ,,8888", kad
panaikintuméte visus esamus kodus.

TV uzrakinimas arba atrakinimas

Uzrakinkite TV, siekdami uzdrausti prieiga prie
visy kanaly ir prijungty jrenginiuy.
1  Paspauskite A MENU.
2 Jei norite pasirinkti [Ypatybés] > [TV
uzrakt.], paspauskite AV4p,
5 Nurodoma jvesti dabartinj koda.

3 Jveskite savo koda su Skaitmeniniai
mygtukai.
' Parodomas [TV uzrakt.] meniu.

4 Paspauskite AV, jei norite pasirinkti
[Uzrakinti] arba [Atrakinti].

5 Jei norite patvirtinti, paspauskite OK.
> Visi kanalai ir prijungti jrenginiai
uzrakinami arba atrakinami.

6 Jei norite iSeiti, paspauskite &+ MENU.

E Pastaba

* |§junkite ir vél jjunkite TV, kad buty taikomas
keitimas.

* Jei pasirinksite [Uzrakinti], turésite jvesti koda
kiekviena karta, kai jjungsite televizoriy.

UzZrakinkite arba atrakinkite viena

arba daugiau kanaly

1 Jei norite matyti kanaly tinklelj, zidrédami
televizoriy paspauskite OK.

2 Jei norite pasirinkti kanala, kurj norite
uzrakinti arba atrakinti, paspauskite
AV,

Paspauskite 83 OPTIONS.

Paspauskite AV, jei norite pasirinkti
[Uzrakinti kanala] arba [Atrakinti
kanalus].

AW

5 Kiekvieno pasirinkimo metu paspauskite
OK, jei norite uzrakinti arba atrakinti
kanala.

5 Nurodoma jvesti dabartinj koda.

6 |veskite savo koda ir paspauskite OK.
L Jei kanalas uzrakintas, rodoma uzrakto
piktograma.

7 Tuo paciu budu atrakinkite ir kitus
kanalus.

E Pastaba

* [§junkite ir vel jjunkite TV, kad buty taikomas
keitimas.

* Jei pasieksite uzrakintus kanalus spausdami
P +/- nuotolinio valdymo pulte arba kanaly
tinklelyje, bUsite paraginti jvesti PIN koda.
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TV programinés jrangos
atnaujinimas

,Philips" stengiasi nuolatos gerinti savo
produkcija, todeél, jei tik yra atnaujinimy, TV
programine jranga rekomenduojame atnaujinti.
Patikrinkite www.philips.com/support, ar yra
atnaujinimy.

Esamos programinés jrangos versijos

tikrinimas

1  Paspauskite & MENU.

2 Jei norite pasirinkti [Pr.jrang.naujinim] >
[Esam.progr.jr.inf.], paspauskite AV<4p.

& TV parodo informacija apie esama
programing jranga.

Programinés jrangos atsisiuntimas

1 Atidarykite kompiuterio ziniatinklio narsykle
ir eikite | www.philips.com/support.

2 | kompiutery atsisiyskite naujausia
programinés jrangos naujinimo failg.

3 Iiskleiskite ZIP faila.

4 Nukopijuokite faila autorun.upg | Sakninj
USB jrenginio kataloga.

Atnaujinimas per USB jrenginj

1 Prijunkite USB jrenginj prie USB prievado,
kuris yra TV Sone.

2 Paspauskite & MENU.

3 Jei norite pasirinkti [Pr.jrang.naujinim] >
[Viet.naujinimai] > [USB], paspauskite
AV

4 Paspauskite OK, kad TV programine

jranga galétumeéte atnaujinti rankiniu
bldu.

5 Vadovaudamiesi ekrane pateikiamais
nurodymais atlikite naujinima.
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E Pastaba

* Baigus atnaujinima, TV paleidZiamas
pakartotinai.

USB saugojimo jrenginio atjungimas

Atsargiai

* Kad USB saugojimo jrenginys nesugesty,
laikykités Siy nurodymuy.

1 Prie atjungdami USB saugojimo jrenginj,
kelias sekundes palaukite.

Pakeiskite TV nuostatas

Naudokite nuostaty meniu, kad suderintuméte
TV nustatymus.

1 Paspauskite & MENU.
2 Jei norite pasirinkti [|diegimas] >

[Nuostatos], paspauskite AV<4p.

* [Garsumo juosta]: Rodo garsumo
juosta, kai reguliuojamas garsas.

* [EasyLink]: |jungia su ,,EasyLink"
suderinty jrenginiy greitajj paleidima
arba greitaj] parengties rezima.

3 Jei norite pasirinkti nuostatas, paspauskite

AV

Paspauskite OK.
Jei norite iSeiti, paspauskite & MENU.

(0 I SN



Prisijungimas prie dekoderio
kanalo

Kanalus, kuriuos priima jUsy televizorius, galima
paskirstyti dekoderiu arba isifravimo jrenginiu.
Taigi televizoriaus RC leidZia pasirinkti kanalus.
Dekoderis arba isSifravimo jrenginys turi bati
prijungtas prie EXT 1 (SCART).

Dekoderio kanalo nustatymas

Priskirkite kanalus i§ dekoderio arba

i83ifravimo jrenginio

1 Paspauskite ¢ MENU.

2 Jei norite pasirinkti [|diegimas] >
[Dekoderis], paspauskite AV 4p.

3 Jei norite jeiti | meniu, paspauskite » arba
[Dekoderis].

Paspauskite , kad galétuméte pasirinkti
AV, o tada [Kanalas] arba », kad
galétuméte jeiti .

N

5 Paspauskite , kad pasirinktumete
viena kanalg, kurj norite prijungti prie
dekoderio / isSifravimo jrenginio kanalo ir
patvirtinimui paspauskite OK.

Pasirinkite [Busena], tada paspauskite »
kad jeituméte.

Pasirinkite [EXT 1] (SCART) jungt], kuria
naudoja dekoderis / isSifravimo jrenginys.

Paspauskite OK.
Jei norite iSeiti, paspauskite &+ MENU.

E Pastaba

VOO N o

* Jei nenorite priskirti dekoderio / i$Sifravimo
jrenginio kanalo, pasirinkite [Néra].

Gamykliniy TV nustatymy
atkurimas

Galite atkurti numatytuosius TV vaizdo ir
garso nustatymus. Kanaly diegimo nustatymai
nepasikeilia.

1  Paspauskite & MENU.

2 Jei norite pasirinkti [|diegimas] >
[Gamykl.nustatymai], paspauskite AV <4p.

Paspauskite », jei norite eiti | [Gamykl.
nustatymai].

Pasirinkite [IS naujo], kad prasidéty
pakartotinis paleidimas.

Paspauskite OK.
Jei norite iSeiti, paspauskite & MENU.

ool A W

LT 21

Lietuviskai



6 Kanaly jdiegimas

Pirma karta nustatant televizoriy, siloma
pasirinkti meniu kalba ir jdiegti TV bei
skaitmeninio radijo kanalus (jei yra galimybé).
Siame skyriuje pateikiami nurodymai, kaip i
naujo |diegti ir tiksliai sureguliuoti kanalus.

|diekite kanalus automatiskai

Sioje dalyje nurodoma, kaip automatigkai ieskoti
Ir iSsaugoti kanalus.

1 Zingsnis — meniu kalbos pasirinkimas

E Pastaba

* Praleiskite §j zingsnj, jei jusy kalbos nustatymai
yra tinkami.

Paspauskite & MENU.

Jei norite pasirinkti [|diegimas] > [Meniu
kalba], paspauskite Av<4p.

Paspauskite », jei norite eiti | [Meniu
kalba].

Jei norite pasirinkti kalbos nustatyma,
paspauskite AV,

Jei norite patvirtinti, paspauskite OK.
Jei norite iSeiti, paspauskite & MENU.

ool A W O N-

2 zingsnis — Salies pasirinkimas
Pasirinkite %alj, kurioje montuojate TV. Salyje
galimi kanalai |diegti TV.

1 Paspauskite ¢ MENU.

2 Jei norite pasirinkti [|diegimas] > [Kanalo
diegimas] > [Kan.nust.pag.], paspauskite
AVY
% Parodomas [Kan.nust.pag.] meniu.

3 Pasirinkite [Taip] ir tada paspauskite OK,
kad jeituméte.
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4 Paspauskite AY, norédami pasirinkti 3alj,
tuomet paspausdami » eikite prie kito
zingsnio.

5 Pasirinkite [Pradéti], tada paspauskite
OK, kad i§ naujo jdiegtumete kanalus.

*  Noredami baigti ieSkoti, pasirinkite
[Stabdyti] ir paspauskite OK.
6 «ai pasibaigs diegimas, paspauskite OK.

Idiekite kanalus rankiniu budu

Sioje dalyje nurodoma, kaip rankiniu badu
ieskoti ir ISsaugoti analoginius TV kanalus.

1 Zingsnis — pasirinkite savo sistema

E Pastaba

* Praleiskite §j zingsnj, jei jusy sistemos
nustatymai yra tinkami.

—

Paspauskite & MENU.

2 Paspauskite AY4P, kad pasirinktumeéte
[Idiegimas] > [Kanalo diegimas] >
[Analogas: rank. diegimas].

» Parodomas [Analogas: rank. diegimas]
meniu.

Pasirinkite [Sistema], tada paspauskite
OK, kad jeitumeéte.

Jei norite pasirinkti Salj arba regiona,
paspauskite AV,

Jei norite patvirtinti, paspauskite OK.

ool A W

Jei norite iSeiti, paspauskite & MENU.



2 Zingsnis — ieskokite ir iSsaugokite
naujus TV kanalus

1
2

9

Paspauskite ¢ MENU.

Jei norite pasirinkti [|diegimas] > [Kanalo

diegimas] > [Analogas: rank. diegimas],

paspauskite AV4p.

' Parodomas [Analogas: rank. diegimas]
meniu.

Paspauskite , kad galétumeéte pasirinkti

AV o tada [leskoti] arba », kad

galétumeéte |eiti.

Jei norite rankiniu bldu jvesti

trijy skaitmeny daznj, paspauskite

Skaitmeniniai mygtukai.

Jei norite pradéti paieska, paspauskite

OK.

5 Jei pasirinkto daznio kanalas negalimas,
sistema ieSko kito galimo kanalo.

Pasirodzius naujam kanalui paspauskite

AV, jei norite pasirinkti [Saug.kaip nauj.

kan.].

9 Kanalas jraSomas naudojant nauja
kanalo numer.

Paspauskite », jei norite eiti | [Saug.kaip
nauj.kan.].

Pasirinkite [Taip], tada paspauskite OK,
kad iSsaugotumeéte nauja kanala.

Jei norite iSeiti, paspauskite & MENU.

3 Zingsnis — tiksliai sureguliuokite
analoginius kanalus

1
2

Paspauskite &+ MENU.

Jei norite pasirinkti [|diegimas] > [Kanalo

diegimas] > [Analogas: rank. diegimas],

paspauskite AV<4p.

> Parodomas [Analogas: rank. diegimas]
meniu.

Paspauskite , kad galéetumeéte pasirinkti
AV o tada [Tiksl.reguliav.] arba », kad
galétuméte jeiti .

4 ad galétumeéte reguliuoti daznj,
paspauskite AV,

Jei norite patvirtinti, paspauskite OK.

oy U1

Paspauskite AV, jei norite pasirinkti
[ISsaug. dab. kanala], kad galétuméte
ISsaugoti kanalo numer;j.

7 Paspauskite », jei norite eiti j [ISsaug. dab.
kanala].

8 Pasirinkite [Taip], tada paspauskite OK,
kad iSsaugotuméte nauja kanala.

9 Jei norite iSeiti, paspauskite & MENU.

praleisti kanalus

1 Zigredami TV perjunkite kanalg, kurj
norite praleisti.

2 Paspauskite #¢ MENU.

3 Jei norite pasirinkti [|diegimas] > [Kanalo
diegimas] > [Analogas: rank. diegimas],
paspauskite AV4p,

9 Parodomas [Analogas: rank. diegimas]
meniu.

4 Paspauskite , kad galétuméte pasirinkti
AV, o tada [Praleisti kanala] arba », kad
galétumeéte jeiti.

5 Paspauskite AV¥, jei norite pasirinkti
[Taip], ir paspauskite OK, jei norite
praleisti dabartinj kanala.

L Pasirinktas kanalas praleidZziamas
nuotolinio valdymo pultelyje paspaudus
P +/- arba perzilrint kanaly tinklelj.

6 Noredami praleisti daugiau kanaly,
pakartokite procedira.

Patarimas

* Norédami pasiekti praleistus kanalus,
paspauskite Skaitmeniniai mygtukai.

* Norédami atkurti praleista kanala pakartokite
1 —4 veiksmus ir 5 veiksme pasirinkite [Ne].
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Kanaly pervardinimas

Galite pervardyti kanalus. Pavadinimas rodomas
pasirinkus kanala.

1
2

(Og)

6
7/

Jei norite matyti kanaly tinklelj, Zidrédami
televizoriy paspauskite OK.

Paspauskite AV 4P, kad pasirinktumeéte
pervardinama kanala.

Paspauskite 8 OPTIONS.
' Parodomas kanaly parinkciy meniu.

Paspauskite AV, jei norite pasirinkti
[Pervardyti kanal], tada paspauskite OK.
L Parodomas teksto jvesties laukelis.

Jei norite pasirinkti simbolius, paspauskite
AV

Paspauskite OK, kad patvirtintuméte
visus simbolius.

Pasirinkite [Atlikta], tada paspauskite OK,
kad baigtumeéte pervardyti jrenginius.

E Patarimas

* |renginio pavadinima gali sudaryti ne daugiau

kaip $eSi simboliai.

* DidZiasias raides keisti mazosiomis ir atvirksdiai

galima su [Aa].

24
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Pertvarkykite kanalus

Kanaly jdiegimo metu galima pakeisti jy rodymo
tvarka.

1
2

Jei norite matyti kanaly tinklelj, Zidrédami
televizoriy paspauskite OK.

Paspauskite 83 OPTIONS.
9 Parodomas kanaly parink&iy meniu.

Paspauskite AV, jei norite pasirinkti
[UZsakyt.iS naujo], tada paspauskite OK.

Pasir. kanala, kur] nor. nust. i$ naujo, tada
pasp. OK.
& Pasirinkti kanalai paryskinami.

Paspauskite AY<4P kad perkeltuméte
pazyméta kanala | norima vieta, tada
paspauskite OK.

Paspauskite 83 OPTIONS.

> [Uzsakym.baigt.] rodomas ekrane.

Jei norite patvirtinti, paspauskite OK.

Paspauskite © BACK, kad iseituméte i3
kanaly tinklelio.



/ |renginiy
prijungimas
Siame skyriuje aprasyta, kaip prijungti jrenginius

naudojant skirtingas jungtis. Pavyzdziai pateikti
greito pasirengimo darbui dalyje.

E Pastaba

* Noredami prie TV prijungti jrenginj, galite
naudoti jvairius jungdiy tipus.

Jungtys nugarinéje puséje

9 99
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(1) HDMI1

Skaitmeninio garso ir vaizdo jvestis i3
didelés raiSkos skaitmeniniy jrenginiy,
pvz., ,Blu-ray” leistuvy.

HDMI |

CD .
—l

=

| |o

Jei norite prijungti per DVI arba VGA,
reikés papildomo garso kabelio (Zr.
‘Prijunkite kompiuter]' puslapyje 28).

@ EXT 1 (RGB / CVBS)
Analoginé garso ir vaizdo jvestis IS
analoginiy arba skaitmeniniy jrenginiy,
pvz., DVD leistuvy arba zaidimy konsoliy.

EXT |
(RGBICVBS)

[]
-
m
me
—
—]
U
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L
L

(LTI LTI
ARRNNRNREN

@ Naudoja tik techninés prieziuros
personalas.
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(4) TV ANTENNA

Signalo jvestis i$ antenos, kabelio arba
palydovo.

%5Q

—r \x

7,

(5) EXT 2 (Y Pb Prir AUDIO L/R)

Analoginé garso ir vaizdo jvestis i$
analoginiy arba skaitmeniniy jrenginiy,
pvz., DVD leistuvy arba Zaidimy konsoliy.
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@ PC IN (VGA ir AUDIO)
Garso ir vaizdo jvestis i$ kompiuterio.

(7) SERV.U
Naudoja tik techninés priezitros
personalas.



Soninés jungtys

—

L-AUDIO -R

T

OJOJCKC]

VIDEO

@ USB (Naudojama tik programinei jrangai
atnaujinti)
Duomeny jvestis i$ USB saugojimo
jrenginiy.

§I
@ o

Stereogarso iSvestis | ausines.

(3) AUDIO L/R

Garso jvestis i$ analoginiy jrenginiy

prijungty prie VIDEO.

L-AUDIO-R

O 1
L
|
AUi)ID

(4 VIDEO

Kompozitiné vaizdo jvestis i$ analoginiy

jrenginiy, pvz., VCR.

VIDEO

VHS

O

1

VIDEO
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Prijunkite kompiuterj

Pries prijungdami kompiuterj prie TV

*  Nustatykite 60 Hz kompiuterio ekrano
atnaujinimo daznj.

*  Kompiuteryje pasirinkite palaikoma
ekrano skiriamaja geba.

Viena i$ toliau nurodytu jungciy prijunkite

kompiuter;j:

E Pastaba

* Jei norite prijungti per DVI arba VGA, reikés
papildomo garso kabelio.

*  HDMI kabelis

=01

*  DVI-HDMI kabelis

HDMI kabelis ir HDMI-DVI adapteris

PC AUDIO IN/ PC IN(AUDIO)

i

VGA kabelis

PC AUDIO IN/ PC IN(AUDIO)

DD

NDMI
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»Philips EasylLink™ naudojimas

JUsy TV palaiko ,,Philips EasyLink", pagal HDMI
CEC (angl. Consumer Electronics Control

- klienty elektronikos priezidra) protokola.
,EasyLink" suderinti jrenginiai, prijungti
naudojant HDMI jungtis ir valdomi vienu
nuotolinio valdymo pulteliu.

E Pastaba

* ,EasyLink" suderintas jrenginys turi bati
jungtas ir pasirinktas kaip 3altinis.

*  Philips" neuztikrina 100% suderinamumo su
visais HDMI CEC jrenginiais.

ljunkite arba isjunkite ,,EasyLink"

E Pastaba

* Nejjunkite ,,Philips EasyLink" funkcijos, jei
neketinate ja naudotis.

Naudokite ,,Kensington®
uzrakta

Kitoje TV puséje yra ,,Kensington® saugos lizdas.
Apsaugokite nuo vagystés padare ,,Kensington*
uzrakto kilpa tarp lizdo ir pastovaus daikto, pvz,
sunkaus stalo.

ﬂ.—.

1 Paspauskite & MENU.

2 Jei norite pasirinkti [Saranka] >
[Idiegimas] > [Nuostatos] > [EasyLink],
paspauskite AV4p,

3 Pasirinkite [ljungti] arba [ISjungti].

Naudokités greitojo paleidimo
funkcija

1 Jjunge ,,EasyLink", jrenginyje paspauskite
paleidimo mygtuka.
5 TV automatiskai persijungia | tinkama
saltinj.

Naudokités greitojo budéjimo rezimo
funkcija

1 Televizoriaus ar jrenginio nuotolinio
valdymo pultelyje paspauskite
O (Parengties rezimas jjungtas).
> TV irvisi prijungti HDMI jrenginiai
persijungia | budéjimo rezima.
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8 Produkto
informacija

Produkto informacija gali bUti pakeista be

ispgjimo. Jei norite isamios produkto informacijos,

apsilankykite www.philips.com/support.

Palaikoma ekrano skiriamoji
geba.

Kompiuterio formatai
*  Skyra — atnaujinimo daznis:
640 x 480 — 60 Hz
800 x 600 — 60 Hz
1024 x 768 — 60 Hz
1280 x 768 — 60 Hz
1360 x 768 — 60 Hz
Vaizdo jrasy formatai
*  Skyra — atnaujinimo daznis:
+  480i—60Hz
* 480p—-60Hz
« 576i—50Hz
« 576p-50Hz
* 720p - 50 Hz 60 Hz
* 1080i - 50 Hz, 60 Hz

* 1080p — 24 Hz, 25 Hz, 30 Hz, 50 Hz,

60 Hz.

Imtuvinis derintuvas /
priémimas / perdavimas

*  Antenos jvestis: /5 omy koaksialiné
(IEC75)

«  TVsistema: PAL |, B/G, D/K;: SECAM B/G,

D/K, L/L

*  Vaizdo jrasy atklrimas: NTSC, SECAM,
PAL

*  Imtuvo diapazonai: ,,Hyperband",
., S-channel”, UHF, VHF
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Nuotolinio valdymo pultas

* Tipas: PFO2E09B
*  Maitinimo elementai: 2 x AAA
(LRO3 tipas)

Maitinimas

*  Maitinimo lizdas: 220-240 V, 50 Hz

e Maitinimas, veikiant budéjimo rezimu:
<0,3W

*  Aplinkos temperattra: nuo 5 iki 40
laipsniy pagal Celsijy

Papildomi TV laikikliai

Noréedami pritvirtinti televizoriy, jsigykite
,Philips™ TV laikikl}. Kad kabelius ir jungtis
apsaugotuméte nuo pazeidimo, tvirtindami TV
palikite nors 2,2 coliy ar 5,5 cm tarpa iki sienos.

'!‘ |spéjimas

* Laikykités visy TV laikiklio pritvirtinimo
nurodymu. ,,Koninklijke Philips Electronics
N.V." neprisiima atsakomybés uz netinkama
TV pritvirtinima, dél kurio jvyksta nelaimingas
atsitikimas, susizeidziama ar patiriama zala.

Televizoriaus Reikiamas Reikiami
ekrano dydis jdubimas tvirtinimo
(coliais) (mm) varztai

(£ 10mm)
19 75x 75 4 x M4
22 75 x 75 4 x M4
26 75 %75 4 x M4




Gaminio specifikacija

Specifikacijos gali bti pakeistos be iSankstinio
Ispgjimo.

19PFL3405
*  Be TVstovo
*  Matmenys (PxAxG): 455 x 303,7 x
56 (mm)
*  Svoris: 3,16 kg
*  SuTVstowu
*  Matmenys (PxAxG): 455 x 328,7 x

1379 (mm)
* Svoris: 3,32 kg
22PFL3405

*  Be TVstovo
*  Matmenys (PxAxG): 526,02 x 343,5
x 55,79 (mm)
*  Svoris: 4,0 kg
*  SuTVstowu
*  Matmenys (PxAxG): 526,02 x 369,5
x 148,96 (mm)
*  Svoris: 4,2 kg
26PFL3405
*  Be TVstovo
*  Matmenys (PxAxG): 6374 x 410,8 x
63 (mm)
*  Svoris: 5,21 kg
*  SuTVstowu
*  Matmenys (PxAXQG): 6374 x 447,25
x 170 (mm)
*  Svoris: 5,5 kg

LT
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9 Trikciy
diagnostika ir
salinimas

Sioje dalyje nurodomos daniausiai iskylancios
problemos ir jy sprendimo budai.

Bendros su TV susijusios
problemos

Televizorius nejsijungia:

*  atjunkite maitinimo laida nuo maitinimo
lizdo; palaukite minute ir vel prijunkite;

*  patikrinkite, ar maitinimo laidas tinkamai
prijungtas.

Nuotolinio valdymo pultas neveikia tinkamai:

*  patikrinkite, ar nuotolinio valdymo pulto
elementai tinkamai jdéti +/- kryptimi;

*  pakeiskite nuotolinio valdymo pulto
elementus, jei jie iSsikrove arba baigia
iSsikrauti;

*  nuvalykite nuotolinio valdymo pulta ir
televizoriaus daviklio objektyva.

televizoriaus budéjimo rezimo lemputé mirksi

raudona spalva:

*  atjunkite maitinimo laidg nuo maitinimo
lizdo; pries vel prijungdami maitinimo
laida, palaukite, kol televizorius atves;
jei lempute vis tiek mirksi, susisiekite su
,Philips™ klienty aptarnavimo tarnyba.

Pamirsote koda, reikalinga TV uzrakto funkcijai

atrakinti:

*  |veskite ,,8888"

Netinkama televizoriaus meniu kalba.

. Pakeiskite televizoriaus meniu kalbg tokia,
kokios pageidaujate.
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Kai jjungiate / isjungiate arba perjungiate
televizoriy j budéjimo rezima, televizoriaus
korpuse girdéti gergzdziantis garsas:

* nereikia imtis jokiy veiksmy. GergzdZiantis
garsas yra jprastas dalykas, atsirandantis
del televizoriaus plétimosi ir susitraukimo
Jam atvéstant ir jSylant. Tai neturi jtakos
TV veikimui.

SuTV kanalais susijusios
problemos

Anksciau jdiegti kanalai nerodomi kanaly

sarase:

*  patikrinkite, ar pasirinkote tinkama kanaly
sarasa.

Kai kurie kanalai TV nejdiegti automatiskai:

*  Diegdami sitikinkite, kad pasirinkote 3alj,
kurioje montuojate TV (Zr. 2 Zingsnis —
Salies pasirinkimas’ puslapyje 22).

Su vaizdu susijusios
problemos

TV jjungtas, bet nerodomas joks vaizdas:

*  patikrinkite, ar antena tinkamai prijungta
prie TV,

*  patikrinkite, ar pasirinktas tinkamas
jrenginys kaip TV Saltinis.

Girdisi garsas, bet néra jokio vaizdo:

e patikrinkite, ar tinkamai nustatyti vaizdo
nustatymai.

Gaunamas silpnas TV signalas iS antenos:

*  patikrinkite, ar antena tinkamai prijungta
prie TV,

*  Garsiakalbiai, nejzeminti garso jrenginiai,
neono lempos, auksti pastatai ir kiti
dideli objektai gali tureti jtakos gaunamo
signalo kokybei. Jei jmanoma, pabandykite
pagerinti priimamo signalo kokybe pakeite
antenos kryptj arba patrauke jrenginius
toliau nuo TV.

* Jeisilpnas tik vieno kanalo gaunamas
signalas, tiksliai sureguliuokite ta kanala.



Prasta prijungty jrenginiy vaizdo kokybé:

*  patikrinkite, ar jrenginiai tinkamai prijungti;

*  patikrinkite, ar tinkamai nustatyti vaizdo
nustatymai.

TV neiSsaugojo vaizdo nustatymuy:

*  patikrinkite, ar nustatytas pagrindinis TV
vietos nustatymas. Sis reZimas leidia
lanksciai keisti ir iSsaugoti nustatymus.

Vaizdas nepritaikytas ekranui — per didelis arba

per mazas:

*  pabandykite naudoti kitg vaizdo formata.

Netinkama Vaizdo padétis:

* i$kai kuriy jrenginiy gaunami vaizdo
signalai gali bUti netinkamai suderinti
su ekranu. Patikrinkite jrenginio signalo
ISvest].

Su garsu susijusios problemos

Yra vaizdas, bet néra televizoriaus garso:

E Pastaba

Su HDMI prijungimu
susijusios problemos

ISkyla problemy dél HDMI jrenginiy:

»  atkreipkite démesj, kad del HDCP
palaikymo gali ilgiau uztrukti, kol per
televizoriy iS HDMI jrenginio bus
parodytas turinys;

* Jei televizorius neatpazjsta HDMI
jrenginio ir nerodomas joks vaizdas,
pabandykite perjungti Saltinj i$ vieno
jrenginio | kit ir vel atgal;

* jei girdimas garsas nuolat pertraukiamas,
patikrinkite, ar tinkami iSvesties i HDMI
jrenginio nustatymai;

* jel naudojamas HDMI--DVI adapteris
arba HDMI | DVI kabelis, patikrinkite, ar
prie AUDIO (tik mini lizdas) prijungtas
papildomas garso kabelis.

* jei neaptinkamas garso signalas, televizorius
automatiskai i§jungia garso iSvestj — tai ne
gedimas.

*  Patikrinkite, ar tinkamai prijungti visi
kabelial.

»  Patikrinkite, ar garsumas nenustatytas | O.

*  Patikrinkite, ar nei$jungtas garsas.

Matomas vaizdas, taciau prasta garso kokybé:

*  patikrinkite, ar tinkamai nustatyti garso
nustatymai.

Matomas vaizdas, taciau garsas sklinda tik is

vieno garsiakalbio:

*  patikrinkite, ar garso balansas nustatytas
per vidury.

Su kompiuterio prijungimu
susijusios problemos

Nestabilus TV rodomas kompiuterio vaizdas:

*  Patikrinkite, ar kompiuteris naudoja
palaikoma skiriamaja geba ir kadry dazn.

*  Nustatykite, kad TV vaizdo formatas buty
] ,unscaled",
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Susisiekite su mumis

Jei negalite iSspresti problemos, Zr. Sio
televizoriaus DUK adresu:
www.philips.com/support.

Jei nepavyksta iSspresti problemos, susisiekite
su jusy Salyje esancia ,,Philips™ klienty
aptarnavimo tarnyba, kaip nurodyta Siame
naudotojo vadove.

I Ispéjimas

* Nebandykite televizoriaus taisyti patys.
Tai gali bUti rimy susizeidimy, nepataisomo
televizoriaus gedimo arba garantijos anuliavimo
priezastis.

E Pastaba

* Pries kreipdamiesi | ,,Philips”, uZsiraSykite
savo televizoriaus modelj ir serijos numerj. Sie
numeriai pateikti kitoje televizoriaus puséje ir
ant pakuotes.
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10 Rodyklé

A

analoginis
tiksliai sureguliuoti 23
antena 25
atjungti USB 20
atkurti numatytajj nustatyma 21
S
Salis 22
l
jrenginiai 1
jrenginiai
jtraukti | pagrindinj meniu 12
prijunkite 25
Zidrekite 11
E
EasyLink
greitasis paleidimas 29
greitasis parengties rezimas 29
junkite 29
iSjunkite 29
ekranas
skiriamoji geba 30
ekrano prieziiira 5
el. etiketé 20
Energijos sanaudos 30
G
gamykliniai nustatymai 21
garso nustatymai 15
garsumas
automatinis lygiy reguliavimas 15
delta 15
nutildykite 1
sureguliuokite (X
greitasis paleidimas 29
greitasis parengties rezimas 29

H

HDMI 33
I
iSmesti 5
{ungiklis
jungti ir iSjungti 10
kanalai 10
Saltinis 11
jungtys
apzvalga 25
HDMI 33,25
K
kalba
Salinti triktis 32
kanalai
jdiekite
automatinis 22
vadovas 22
Jungiklis 10
meégstamiausiy sarasas 16
pervadinkite 24
praleisti kanalus 23
Sarasas 16
sureguliuokite 23
tiksliai sureguliuoti 23
tinklelis 10
trik&iy diagnostika ir Salinimas 32
tvarkyti / iSdéstyti i$ naujo 24
uzraktas 19
kanaly jdiegimas
automatinis 22
vadovas 22
kanaly pertvarkymas 24
kanaly pervadinimas 24
kanaly tinklelis 10
kompiuteris
prijunkite 33,28
rodyti skiriamaja geba 30
,Kensington* uzraktas 26
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L

laikmatis

miego laikmatis 18

pagal laikmatj 18

parengties rezimas 18
M
maitinimas 30
maitinimo elementai 30,5
mégstamiausiy sarasas

kurti sarasa 16

perzitreti sarasa 16
meniu

pagrindinis meniu 12

teletekstas 15
MHEG teletekstas 11
montuoti ant sienos skirtas laikiklis 30
MPEG artefakto slopinimas 13
N
Numatytieji nustatymai 21
nuostatos 20
nuotolinio valdymo pultas

apzvalga 8

maitinimo elementai 30,5

techninés specifikacijos 30
nustatymai

garsas 15

vaizdas 13
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P

pagal laikmatj 18
pagrindinis rezimas 20
parduotuvés rezimas 20
parengties rezimas 10
paveikslélio formatas

keisti 14

trikéiy diagnostika ir alinimas 32
PC

prijunkite 28, 33

skiriamoji geba 30
perdavimas 30, 32
perdirbti 5
Pertvarkykite kanalus 24
PIN kodas 19
Pixel Plus link 20
praleisti kanalus 23
priémimas 32
prijunkite

antena 25

PC 33,28
priziuréti 5
programiné jranga

versija 20
Puslapiy lentelés 16
R
registruoti produkta 7/
rupinimasis aplinka 5
S
Sarasas

meégstamiausiy sarasas 16
saugumas 4
skaitmeninés paslaugos

teletekstas 11,15
skiriamoji geba 30
Specifikacijos 30
stovas 4
suderinti kanalus 23
»omart® garsas 13
»omart® nustatymai 11,13
. Smart® vaizdas 11



T

techninés specifikacijos 30
Techniniai gaminio duomenys 30
teletekstas

meniu 15

naudojimas (X

papildomi puslapiai 16

Puslapiy lentelés 16

ypatybés 15
teleteksto antriniai puslapiai 16
tinkamumo laikas baigési 5
transponavimas 4
trikCiy diagnostika ir salinimas 32
TV apzvalga 7
TV uzraktas

PIN kodas 19

uzrakinkite kanalus 19

uzrakinkite prijungtus jrenginius 19
U
USB

atjungti USB 20
uzraktas

,Kensington™ uZraktas 29

PIN kodas 19

uzrakinkite kanalus 19

uzrakinkite prijungtus jrenginius 19
\
vaiko apsauga

PIN kodas 19

uzrakinkite kanalus 19

uzrakinkite prijungtus jrenginius 19
Vaizdo jraso formatas

techninés specifikacijos 30
Vaizdo nustatymai 12
vieta

namai arba parduotuvé 20

Salis 22
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